Samenvatting externe taalgeschiedenis deel 2
Hoofdstuk 0: Inleiding
· Accenten

1) Taalstructurele veranderingen (hoe is het Nederlands geëvolueerd)
2) Hele socio-politieke en economische context die Nederlands gemaakt heeft tot wat het is

3) Positie van het Nederlands, de normerings- en standaardiseringsproblematiek

· Taalbeleid

· Talige praktijk

Hoofdstuk 1: de 17e en 18e Eeuw
1.1 De socio-economische en politieke situatie
1.1.1. De val van Antwerpen (1585)
· Reformatie
· Vanaf halfweg 16e E regeert Filips II (zoon Karel V) over de Nederlanden + Spaanse Castilië
· Ontstaan van een religieuze revolutionaire beweging 

· Verschillende godsdienstige groeperingen

· Willen herstel van oorspronkelijke zuiverheid in leer en gebruiken van de christelijke kerk (= protestantisme)

· = reformatie

· Filips II treedt hardhandig op (= inquisitie)
· 80-jarige oorlog
· 1e aanzet
· 1566: Beeldenstorm

· Door volk, maar aangezet door Calvinistische predikers

· Breidde zich binnen enkele weken over hele Nederlanden uit
· Hertog van Alva

· Filips II stuurt de hertog van Alva om gewelddadig op te treden tegen de rebellen
· Richt in 1567 een neiuw rechtscollege (Raad van Beroerten – Bloedraad) op
· Onder leiding van Willem van Oranje
· Nederlandse gewesten beginnen een oorlog tegen Spaanse schrikbewind (1568)
· Einde pas in 1648
· Herovering van de Zuidelijke Nederlanden
· Spaanse leger veroverde de meeste Vlaamse en Brabantse steden

· EINDPUNT: 1585 ( val van Antwerpen

· Zuidelijke-Nederlanden definitief in macht Spanje 
· Contrareformatie ingevoerd

· Terug katholiek gebied
· Gevolgen
· Geld en intellect vertrok uit het Zuiden richting Noorden
· Niet alleen bescherming tegen geweldadigheden

· Vrije uiting geloof

· Zuidelijke steden: economische stagnatie + bevolkinsafname

· Zuiden blijft verarmd (verwoest + geplunderd) achter
· De Republiek der Verenigde Nederlanden
· De Noordelijke gewesten stichtten de Republiek
· 7 zelfstandige provincieën

· Begin: Unie van Utrecht (Filips II als soeverein officieel vervallen)

· Internationale erkenning: vrede van Münster (1648)

· Calvinisme = staatsgodsdienst

· Verschuiving economisch zwaartepunt naar het Noorden

1.1.2. De Zuidelijke Nederlanden in de 17e en 18e eeuw
· Korte heropleving onder Albrecht en Isabella
· Raakte langzaam in het verval

· 1598: Isabella (dochter Filips II) x Albrecht van Oostenrijk
· Kregen de Zuidelijke Nederlanden

· Werden een onafhankelijke staat

· Zeker herstel op economisch, godsdienstig en cultureel gebied

· Zuidelijke Nederlanden terug in Spaanse handen
· 1621: dood van Albrecht (kinderloos)
· Opnieuw periode van ellende (economisch, sociaal en cultureel alsmaar slechter)

· Franse expansiedrang: grote delen gingen naar Frankrijk

· Deel graafschap Vlaanderen ( ‘Frans-Vlaanderen’
· Oostenrijkse Nederlanden (18e E)
· Na de dood van de laatste Spaanse koning
· Periode van herstel ( vooral door keizerin Maria-Theresia
· Moderne infrastructuur
· Cultuur, onderwijs en wetenschap nieuw leven

· Verlichting drong door in het Zuiden
· Brabantse omwenteling (1789)
· Protest tegen hervormingen Jozef II (zoon Maria-Theresia)

· Brabantse omwenteling ( 1e poging onafhankelijke staat
· Annexatie door Frankrijk (1795)
· Grondige hervorming  van het land
· Afschaffing oude standenmaatschappij
· Afschaffing bestaande rechtsgewoonten + regelgeving

· Invoering Franse recht

· Frans als enige officiële taal

· Bestreden invloed katholieke kerk

· Stuitte op verzet ( Boerenkrijg (1798)

1.1.3. De Republiek der Verenigde Nederlanden in de 17e en 18e eeuw
· Bloei van de economie en de Hollandse steden in de 17e E
· Amsterdam nam de rol van Antwerpen als havenstad + handelscentrum over
· Oprichting van VOC (Azië) en de WIC (W-Afrika + Amerika)
· Rijk handelsimperium

· Basis voor de latere kolonies
· VOC = 1 van grootste handelsondernemingen ter wereld

· Bloei van de kunsten en de wetenschap ( GOUDEN EEUW
· Literatuur
· Vondel, Hooft, Bredero, Huygens
· Schilderkunst
· Rembrandt, Vermeer, Hals
· Wetenschap
· Dodoens (plantkunde)

· Stevin (wiskunde)
· 18e E: stagnatie
· Verenigde Nederlanden = economisch succes 

· Maritiem-commerciële wereldmacht
· Concurrentie met Engeland (3 oorlogen 17e E, 1 18e E)
· Stagnatie van de handel en internationale politiek (door oorlog Engeland)
· Bataafse republiek
· 1795: Fransen stootten door naar Noorden
· Vazalstaat van het Franse Rijk

· Eenheidstaat

· Privilege calvinistische kerk verviel

· Katholiek gelijke rechten

· Regering volgde Franse trend om allerlei aspecten openbare leven te stroomlijnen

· Familienaam
· Landelijke regelingen voor uitvoering geneeskunst, lager onderwijs, spelling, grammatica

· Koninkrijk Holland
· 1806: broer van Napoleon op de troon
· Napoleon vond broer niet voldoen 

· Annexatie in 1810

1.2 Taalgeschiedenis

1.2.1. Naar een eenheidstaal in de 16e eeuw
· Eind 16e E: ontstaan van een algemene schrijftaal
· Toenemende behoefte aan een eenheidstaal
· 80-jarige oorlog
· Goede samenwerking binnen de Republiek (oorlog tegen Filips II)
· Contacten tussen de nieuwe protestantse kerken

· Verspreiding ideeën van de reformatie
· Talig centrum: provincie Holland (vooral Amsterdam)
· Holland = toonaangevend (cultureel, politiek, economisch) (taalmodel
· Hollands = voorbeeld eenheidstaal 

· ook veel Vlaamse/Brabantse elementen

· door geïmmigreerde Zuid-Nederlanders

· stonden in hoog aanzien in Holland

· drukten stempel op de taal

· nieuwe visie op spelling
· ME: geen spellingeenheid, spelling ~ uitspraak
· Vanaf 16e E

· Aandacht voor consequentheid + systematiek ( gelijkvormigheidsprincipe

· Nastreven uniformiteit in weergave klanken + losse woorden

· Humanisten en renaissancisten
· Niet onbelangrijke factor in ontstaan eenheidstaal
· Humanisten

· Wilden zich van gewone volk onderscheiden
· Streefden naar hogere taalcultuur dan dialecten

· Streefden naar zuivering en verfijning moedertaal die in verval was geraakt

· Renaissancisten

· Moedertaal was, in vergelijking met latijn, verarmd
· Wilden sierlijkheid en elegantie geven

· Als dat met succes zou kunnen, zou het op alle vlakken beter zijn dan het Latijn

· 16e E publicaties

· Joos Lambrechts (1550): Nederlandsche Spellijnghe
· Pontus de Heuiter (1581): Nederduitse Orthographie
· Hendrick Spieghel (1584): Twe-spraack vande Nederduitsche letterkunst
· 1e gedrukte grammatica van het Nederlands

· Voorstelling van eenheidsspelling
· grotere waardering en cultivering van de moedertaal
· niet langer alleen aandacht voor prestigetalen Latijn en Frans
· inventarisering moedertaalwoordenschat (1e woordenboeken)
· Joos Lambrechts (1562): Naembouck van allen natuerlicken ende ongheschuumde vlaemsche woorden
· Uitgegeven bij Plantijn (1573): Thesaurus Theutonicae linguae – Schat der Nederduitscher Spraken

· Cornelis Kiliaan (1574): Nederlands-Latijns woordenboek
· Nationaal bewustzijn in de jonge Republiek
· Reformatie (wilden zich richten tot alle lagen van de bevolking)

· Wetenschap

· Dodoens (cruyde boeck 1554)

· Stevin (colleges + pleidooi voor Nederlands in wetenschap + nieuwe wiskundige termen)
1.2.2.   Opbouw en verbreiding van het standaardnederlands in het Noorden 
 A) STANDAARDISATIE
· = het taalsociologisch proces waarbij uit een toestand van dialectverscheidenheid een eenheidstaal ontstaat

· Standaardiseringsproces
1) Selectie
· Op macroniveau

· Standaardtaal meestal op basis van het dialect van een groep die veel aanzien geniet
· Taalvariëteit van deze groep krijgt voorkeur ( prestigedialect  (= voorkeursvariëteit)

· Op microniveau

· Selecteren van welbepaalde taalvormen 
· Uit verschillende regionale/sociale taalvarianten voor opname in de standaardtaal
2) Codificatie
· Opstellen van normen en regels die gelden voor de vorming en het gebruik van de standaardtaal

· Praktisch

· Uniforme spelling

· Samenstelling woordenboeken/grammatica’s
3) Functie-uitbreiding
· Als de betreffende taal wordt gehanteerd op terreinen waarop ze eerder niet gebruikt werd
· Uitgebouwd om daarin adequaat te functioneren

· Vb. als in bestuur, wetgeving, rechtspraak, onderwijs,.. volkstaal ipv latijn/Frans

4) Acceptatie
· Verdere verbreiding geselecteerde en voorgeschreven staandaardvormen over grotere delen taalgemeenschap
· Dient door de bevolking erkend te worden als DE variëteit
· Positieve taalattitude

· Voor de deelprocessen kunnen optreden 
 B) DE TAALOPBOUW IN DE 17E EEUW
· Selectie op macroniveau
· Taalgeografische basis
· In Holland leefden enorm veel Zuid-Nederlanders 
· Veel van het Brabantse dialect in de spreektaal

· Zuidelijke schrijftaaltraditie ( prestigieus  ( veel elementen

· Loop 17e E Brabantse invloeden in spreektaal teruggedrongen
· Sociolectische basis
· Het Hollands-en-Brabants moest van een bepaald niveau zijn
· Platte A’damse/A’pse dialecten ( niet

· Taal van hoger opgeleiden

· Selectie op microniveau
· In aantal gevallen stonden Hollandse ( zuidelijk varianten voor opname
· Hoe verliep die keuze? (afwisselend Hollands-Zuidelijk)

· Aantal gevallen: lexiale variatie in AN blijven bestaan
· Nou – nu, sturen – zenden, huilen – wenen, al –reeds,..

· Geen varianten uit de standaardtaal geweerd

· In Noorden gelden zuidelijke als formele woorden (komen voor in Statenbijbel)
· Selectie
· Door specialisten (Statenbijbel 1637 !!)
· Vertalers en reviseurs uit noorden + zuiden
· Oog voor registerverschillen 

· Op grond daarvan bepaalde varianten afgewezen

· Spontane wijze

· Noord-Nederlandse taalrealiteit

· Kracht van praktische taalgebruik
· Codificatie
· 2e helft 16e E
· Vaststellen van taalnormen en –regels al volop op gang

· Twe-Spraack vande Nederduitse letterkunst

· Grammaticale regels ( niet alleen descriptief, maar ook opbouwend

· Willen moedertaal verrijken naar ideale voorbeeld van Latijn (vb. naamvallen invoeren,..)

· 17e E

· Nog enkele grammatica’s die belangrijke mate bijdroegen tot codificatie Nederlands
· De Nederduytse grammatica ofte spraec-konst (1625) – van Heule
· De Nederduytse spraec-konst ofte tael-beschrijvinghe (1633) – van Heule

· Ont-werp der Neder-duitsche letter-konst (1649) – Kóks

· Aanmerkingen op de Nederduitsche taale (1653) – Leupenius

· Niet alleen taalkwesties in grammatica’s
· Bij veel auteurs (Ampzing, de Hubert)

· Letterkunstige vergaderingen (1622-1623)
· Functie-uitbreiding
· Woordenschat van het Nederlands wordt niet alleen geïnventariseerd, maar ook gezuiverd en verrijkt met woorden voor zaken/domeinen waarover voordien alleen in het Latijn gesproken/geschreven
· Juridisch niveau
· Het tresoor der Duytsscher Talen (1553) – van den Werve
· Nederlandse termen voor Latijnse of Franse bastaardwoorden in de juridische wereld
· Hugo de Groot

· Veel vaktermen door hem bedacht
· MAAR pas veel later geaccepteerd

· Eind 18e E: burgerlijk wetboek/wetboek van strafrecht in het Nederlands
· Wetenschap
· Rembert Dodoens
· Simon Stevin

· Abraham Ortelius
· Jan Wouters
· Beginnende acceptatie
· Begin 17e E enkele autoriteiten naar voren geschoven
· Beschouwd als toonbeeld van goed Nederlands
· Tot in 18e E als uitgangspunt voor grammaticale regelgeving

· Wie
· Vondel en Hooft
· Verzorgde, gecultiveerde en verrijkte taal
· De Statenbijbel

C)  TAALREGLEMENTERING EN SCHRIJFTAALCULTUS IN DE 18E EEUW
· Steeds meer normen en regels
· Steeds meer taalnormen- en regels opgesteld

· Balthasar Huydecoper

· Proeve van Taal- en Dichtkunde (1730)

· Streven van verbetering van taal door reglementering

· Beroep op ‘de ouden’ (voor opstand Spanje) + rede

· Veel hedendaagse grammatica’s gaan terug op zijn regels

· Schrijftaalcultus

· Ter verbetering van de schrijftaal wordt de ene na de andere regel bedacht
· Regels sloten zelden aan bij gesproken taal

· Ontstaan van een zeer gekunstelde schrijftaal
· Lange/ingewikkelde zinnen, archaïsche naamvalsvormen, genusverschillen (verdwenen in levende taal), artificiële onderscheidingen, ‘papieren’ woorden 

· Lambert ten Kate 
· Aenleiding tot de kennisse van het verheven deel der Nederduytsche Sprake (1723)

· Ging genuanceerder te werk bij opstellen regels
· Regels ontdekken/vastleggen door

· wetenschappelijke vergelijking van oudere taalstadia 

· goede observatie van de taalfeiten – taalvariëteiten van eigen tijd (ook gesproken)
· Concurrentie van het Frans
· Hoge status van het Frans bij de elite
· Was al in 17e E gesproken + geschreven omgangstaal van bepaalde hogere klassen

· Vertraagde standaardisering van het Nederlands
· Eenheid in de schrijftaal
· Eind 18e E: een duidelijke eenheid
· Begin 19e E: geconsolideerd in een spellingregeling (Siegenbeek, 1804-05) en een grammatica (Weiland, 1805)
· In opdracht van de overheid
1.2.3. Het Nederlands in het Zuiden: een verhaal apart

A) DE MOEDERTAAL IN ONDERGESCHIKTE POSITIE IN DE SPAANSE EN OOSTENRIJKSE TIJD: 17E – 18E EEUW  
· Geen standaardiseringsproces 
· Economisch, intellectueel en politiek verzwakt

· Te weinig contact met Noorden om aansluiting te vinden bij standaardisatieproces

· Al 2 standaardtalen aanwezig: Latijn + Frans

· Latijn: katholieke kerk, contrareformatie, wetenschap, filosofie, hoger onderwijs
· Frans: cultuurtaal in hoge standen (meestal 2-talig, maar voorkeur voor Frans)

· Ontstaan van een sociale taalgrens tijdens Oostenrijkse tijd
· Volk = Zuid-nederlandse dialecten, hogere standen = Frans
· Wie wilde participeren aan het culturele en maatschappelijke leven van de hogere standen moest Frans beheersen
· Positie van het Nederlands in de 17e – 18e eeuw
· Taal van de meerderheid van de bevolking: het gewone volk

· Versnipperd in groot aantal dialecten ( geen eenheidstaal

· Geen prestige want ondergeschikt aan het Frans

· Uiterst beperkte rol als cultuurtaal (rederijkers en volksletterkunde)

· Beperkte heropleving belangstelling moedertaal 2e helft 18e eeuw
· Académie – Brussel (opgericht door Maria Theresia)
· Verlooy – Verhandeling op d’onacht der moederlyke tael in de Nederlanden (1788)

B)  BEDREIGING VAN DE MOEDERTAAL EN VERDERE VERFRANSING IN DE FRANSE TIJD: 1794 - 1814  

· Rechtlijnige en centralistische taalpolitiek van de Fransen
· Zuid Nederlands = conglomeraat van dialecten
· Verlichtingsideaal ( eenheidstaal Frans

· Dialecten = erfenis Ancien régime

· Alle burgers gedachten kunnen uitdrukken

· Alle burgers gelijk

· Democratiserend, emanciperend, natievormend impuls
· Twee fases
· Oorspronkelijke bedoeling
· Volledige verfransing van de Zuidelijke Nederlanden
· Lukte niet

· Te weinig kinderen naar school

· Slechte organisatie lager onderwijs

· Franse woorden drongen wel door in de woordenschat
· Bijgestelde taalpolitiek vanaf 1800
· Verfransing elite ( succesvol
· Resultaat Franse taalpolitiek
· Kwantitatief ( mager
· Sociaal + ideologisch ( succescol
Hoofdstuk 2: 19e eeuw
2.1 De socio-economische en politieke situatie

2.1.1.   De hereniging van Noord en Zuid (1814 – 1830)
· Hereniging
· 1813: Franse bezetters worden verdreven uit Noorden
· 1815: Fransen verdreven uit Zuiden (eindpunt: slag bij Waterloo)

· Koninkrijk der Nederlanden onder Willem I (congres van Wenen)

· Inclusief prinsbisdom Luik

· Bufferstaat tegen Frankrijk
· Verwezenlijkingen (door Willem I)
· Nieuw economisch beleid
· Verbetering wegeninfrastructuur
· Bevordering industrie (handel Noorden + industrie Zuiden = OK)
· textielnijverheid in Vlaanderen

· stadindustrie in Wallonië
· Nieuw onderwijsbeleid
· Oprichting scholen

· Oprichting universiteiten van Gent en Luik

· Heropening universiteit Leuven

· Nieuw taalbeleid

· Vernederlandsing onderwijs 
· Vernederlandsing ambtenarij

· Geen succes
· Oppositie

· Tegen de vernederlandsingspolitiek
· Verfranste burgerij

· geestelijkheid

· Adellijke grootgrondbezitters vrezen voor hun priviliges

· Liberalen problemen met autocratische bewind vorst

· Noorden wilde grote staatsschuld op Zuiden afwentelen
· Noorden voelde zich superieur

· Verschillen waren erg groot, na zo’n lange scheiding

· Belgische revolutie
· 25/8/1830: start in Brussel
· Leger van Willem I biedt weerwerk 

· Oktober 1830: Belgische onafhankelijkheid

· 1831: Leopold van Saksen-Coburg = 1e koning van België

· 1839: erkenning van de Belgische onafhankelijkheid door Willem I

2.1.2.   België van 1830 tot einde 19e eeuw

· Economisch
· Wallonië: moderne industrie 
· Economisch succes

· Aanzienlijk welvarender dan Vlaanderen

· (taal)politiek
· Vanaf 1830: één officiële taal = Frans (grondwet: vrijheid)
· Nederlands als officiële taal

· Vlaamse reactie aanvankelijk vooral vanuit taal- en letterkundige hoek

· 1840: 1ste politieke actie = verzoekschrift (Vlaams voor Vlamingen)
· geen enkele kans want cijnskiesrecht
· Vlaamse groeperingen
· Geleidelijk in 2 stromingen
1) Voor culturele emancipatie en ontplooiing van de Vlamingen

2) Voor politieke ontvoogding en gelijkberechtiging

· Taalstrijd wordt ook sociale strijd

2.2 Taalgeschiedenis
2.2.1.   Noorden: De discussie over de juiste verhouding tussen schrijftaal en spreektaal
· 19E eeuw = kloof tussen spreektaal en schrijftaal bestendigd

· Schrijftaal: eenheidstaal, maar archaïsch

· Spreektaal: nog altijd grote regionale en sociale verscheidenheid

A) EEN ARCHAÏSCHE ONNATUURLIJKE SCHRIJFTAAL

· Heel archaïsch en gekunsteld
· Morfologisch: naamvalsvormen die geen deel meer uitmaken van de spreektaal

· Syntactisch: bijzonder complexe en uitgesponnen zinsstructuren

· Lexicaal: archaïsch woordgebruik, vaak met zuidelijke inslag

· MAAR prestige/superieur (tov spreektaal)
B) SPREEKTAAL VERSUS SCHRIJFTAAL
· Toenemende kritiek op de schrijftaalpraktijk
· Vanuit de literatuur

· Dichters en schrijvers
· Belangrijk voorbeeld: Multatuli (1820 – 1887)

· Schrijftaal moet zich naar spreektaal richten
· Probeerde in zijn werk, maar bleek moeilijk
· Klimaat van de romantiek

· Verheerlijking natuurlijke en spontane 
· Verheerlijking roemrijke verleden

( dualiteit

· Vanuit de taalkunde

· Matthias de Vries
· Belangstelling voor levende, gesproken taal

· Schrijftaal moet bevrijd worden van stijfheid/inconsequenties
· De Vries en Te Winkel – Woordenboek der Nederlandsche Taal
· 1e afl. in 1864, laatste in 1998
· DOEL: inventarisatie + historisch-geografische situering van de gehele Nederlandse woordenschat (16e – begin 20e E)
· Spelling de Vries en Te Winkel (1863)
· Op basis van Siegenbeek, maar vollediger
C) DE VERNIEUWING VAN DE SCHRIJFTAAL (laatste decennia 19e eeuw)
· Vanuit de literatuur
· De Tachtigers
· Kloos, Perk, Verwey, Gorter,…

· Vernieuwing in de poëzie

· Moderner taalgebruik
· Vanuit het onderwijs (onderwijsverniewing)
· Focus op ontplooiingskansen kind
· Schrijftaal moet dichter aansluiten 
· Ideeën via tijdschrift: Taal en letterkunde
· Ondersteuning voor onderwijskundig ‘project’ vanuit taalkundige hoek
· Roeland Kollewijn

· Vereniging tot Vereenvoudiging van onze Schrijftaal

· Navolging: literaire auteurs
· Democratisering van de schrijftaal
· Convergentie van spreektaal en schrijftaal (geen eenzijdige convergentie)

· Standaardiseringsproces van de gesproken taal in stroomversnelling

2.2.2.   Zuiden: 1815-1830: poging tot (her)vernederlandsing onder Willem I
· Taalbeleid
· Beginjaren
· Nederlands als officiële taal naast het Frans
· Wijze taalkeuze
· Vanaf 1823
· Nederlands verplichte taal in gerecht en administratie van Vlaamse provincies

· Maatregelen voor vernederlandsing van het onderwijs

· Een leraar Nederlands op iedere middelbare school

· Universiteiten: leerstoel in Nederlandse taal en letteren

· Vernederlandsing van het lager onderwijs

· Resultaat
· Generatie goed opgeleide Vlamingen met degelijke kennis van het Nederlands ( ‘nawerking’
· Protest
· Voornamelijk uit 2 hoeken

· Hogere sociale klassen: adel en verfranste burgerij (eisen vrijheid van taalgebruik)

· Geestelijkheid: noordelijke Nederlands = ketterse taal
· Reactie Willem I
· 1929: terugschroeven pro-Nederlands taalbeleid in administratie en gerecht
· TE LAAT

2.2.3.   De taalsituatie in het jonge België
· Positie van het Nederlands na de Belgische onafhankelijkheid = dubbelzinnig
· Grondwet: vrijheid van taalgebruik
· Praktijk: Frans als enige officiële taal

· Veeleer evidentie
· Internationale prestige van het Frans

· Frans was al lang taal van maatschappelijke bovenlaag

· Niemand werd het recht ontzegt om Nederlands te leren
· Gevolg 

· Verfransing gaat verder (Brussel)

· Toekomst Nederlands bedreigd

· Op vele domeinen

· Administratie

· Middelbaar en hoger onderwijs

· Leger

· Gerecht

· Pers

· reactie
· bij meerderheid van de Vlaamse bevolking: geen
· bij beperkte groep intellectuelen uit lagere middenklasse

· opgeleid onder Willem I

· basis van de Vlaamse Beweging

· J.F. Willems, J.B. David,…

· Meer dan alleen taalstrijd

· Strijd voor intellectuele ontplooiing Vlamingen
· Strijd voor kans op sociaal-economische welvaart

· Strijd voor erkenning van de Vlaamse identiteit
· Betere positive voor het Nederlands = motor
2.2.4.   De Vlaamse taalstrijd en de Belgische taalwetgeving
· 1e impulsen Vlaamse beweging ( letterkundige hoek 

· Inzetten voor ontwikkeling en bevordering van de volkstaal, want een essentieel element voor ontplooiing van individu, natie en volk

· Verheerlijking Vlaamse taal en Vlaams verleden (conscience)

            A)  DE 1STE VLAAMSE TAALEISEN

· 1840: 1ste politieke actie: Vlaams Petitionnement
· Verzoek om erkenning Nederlands als bestuurstaal, gerechtstaal, onderwijstaal

· Geen succes (cijnskiesrecht + herinnering taalpolitiek Willem I), maar niet zonder nawerking
· 1856: grievencommissie
· Na steeds meer klachten over discriminatie

· Programma voor een nieuwe taalwetgeving voor administratie, gerecht, onderwijs en leger
            B)  VLAANDEREN OFFICIEEL TWEETALIG

· Vlaamsgezinden beginnen door te wegen op politiek niveau
· Meer en meer kiespotentieel onder Vlaamsgezinden

· Vlaamsgezinde culturele bewegingen
· Willemsfonds (1851)

· Davidsfonds (1875)

· Wijzigingen in het kiesrecht eind 19e eeuw

· Vlaamsgezinden in het parlement (Jan de Laet, 1863)

· Werd belangrijk voor katholieken en liberalen om Vlaamsgezinden achter zich te krijgen
      

· Taalwetten in de laatste 3 decennia van de 19e eeuw
· 1873: Nederlands als rechtstaal voor Fransonkundigen

· 1878: Nederlands toegelaten in openbaar bestuur en leger

· 1883-85: Nederlands in het officiële middelbare onderwijs

· Doceren van vakken in het Nederlands wordt toegelaten
· 1850: Nederlands als verplicht vak

· 1898: gelijkheidswet

· Nederlands heeft zelfde rechtskracht als Frans

· Alle wetten en Koninklijke besluiten voortaan in beide talen
· Einde 19e eeuw
· Taalpolitiek: Vlaanderen = tweetalig
· Nederlands is toegelaten in bestuur, rechtspraak, leger en staatsonderwijs NAAST het Frans
· Nederlands heeft dezelfde rechtskracht
· Talige praktijk: sociale taalgrens niet doorbroken
· Wie in Vlaanderen voluit wou participeren aan het openbare leven + hogerop geraken ( nog steeds Frans beheersen
Hoofdstuk 3: 20e eeuw – het standaardiseringsproces en de taalpolitiek
3.1. Socio-economische en politieke situatie
3.1.1.  Nederland in de 20e eeuw
· WO II
· Grote impact

· Daarna wederopbouw
· Tot jaren ‘60

· Sterk verzuild (scholen, kranten, omroepen)
· Gereformeerde zuil

· Katholieke zuil

· Socialistische zuil
· Jaren 60 – 70

· Ontzuiling – deconfessionalisering – democratiseringsstreven

· 3 grote protestbewegingen

· Vrouwenbeweging

· Vredesbeweging

· Kraakbeweging 

3.1.2.  België en Vlaanderen in de 20e eeuw
· Na WO II
· Politieke acties voor vernederlandsing hoger onderwijs, bestuur, rechtspraak

· 2 groepen binnen Vlaamsgezinden

· Minimalisten

· nationalisten

· Geleidelijke herstructurering Belgische staat tot federale staat

· 3 gemeenschappen

· 3 gewesten

· Met belangrijke bevoegdheden

· Economisch zwaartepunt verschoven naar het Noorden
3.1.3.  Samenwerking tussen Nederland en België/Vlaanderen
· VN
· NAVO

· Benelux

· Europese Unie

· NEDERLANDSE TAALUNIE
· Officiële start: 1980
· = beleidsorganisatie waarin Nederland, België en Suriname samenwerken op het gebied van de Nederlandse taal, onderwijs en letteren

· Concreet

· Bevorderen gemeenschappelijke ontwikkeling van woordenboeken/grammatica’s
· Deskundigheidsuitwisseling en informatieverschaffing op het vlak van onderwijs, cultuur en letteren

· Verschaffen van subsidies aan grensoverschrijdende projecten op het gebied van de Nederlandse taal (vb. CGN)

· Huidig algemeen secretaris: Linde van den Bosch
· CULTUREEL VERDRAG VLAANDEREN – NEDERLAND
· 1e versie: 1946/ nieuw verdrag: 1995
· = verdrag inzake de samenwerking op het gebied van cultuur, onderwijs, wetenschappen en welzijn tussen de Vlaamse Gemeenschap in het koninkrijk België en het Koninkrijk der Nederlanden

· Bijzondere aandacht voor

· Samenwerking in de grensstreek

· Gezamenlijk Nederlands – Vlaams optreden in Europa en daarbuiten

· (gemeenschappelijk) ‘erfgoed’

3.2. Taalgeschiedenis
3.2.1.  De verbreiding van het ABN in het Noorden
· Spreektalig: standaardisering in stroomversnelling
· Model: taal van maatschappelijke elite in Hollandse steden (vooral uitspraak, 
               woordkeuze)

· Label: ABN

· Snelle sociale en regionale verbreiding door
· Verlengde en verplichte onderwijs

· Toegenomen mobiliteit

· Migratie en bevolkingsvermenging

· Sociale mobiliteit

· Media en moderne communicatiemiddelen

· Prestige van het ABN

· Jaren 50 – 60: ABN is gemeengoed geworden

· Halfweg jaren ’60: democratiseringsstreven laat zich ook voelen in 
                                   standaardtaalgebruik en – perceptie

3.2.2.  De positie van het Nederlands in Vlaanderen

      A) VLAANDEREN OFFICIEEL EENTALIG NEDERLANDS
· Territorialiteitsbeginsel
· Bepleit door Vlaamse beweging
· Geleidelijk aan een feit vanaf jaren ‘30

· Vlaanderen eentalig Nederlands

· Wallonië eentalig Frans

· Brusselse agglomeratie en gemeenten met belangrijke taalminderheid ( tweetalig

· Strijd voor vernederlandsing Gentse Rijksuniversiteit (1930)
· Na WO II: nieuwe eisen
· Gebrekkige naleving taalwetgeving ( taalwetgeving (62-63)
· Vrees  voor toenemende verfransing Brusselse agglomeratie ( taalgrens wordt definitief vastgelegd
· Twijfels bij talentellingen ( afgeschaft
· Taalwetgeving (1962 – 1963)
· 4 taalgebieden

· Vlaanderen: eentalig Nederlands

· Wallonië: eentalig Frans

· Oostelijke regio: eentalig Duits

· Brussels hoofdstedelijk gewest: Brussel + 18 randgemeenten: tweetalig
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Taalfaciliteiten voor taalminderheden in Brusselse rand + langs taalgrens (bestuur, administratie, lager onderwijs) 

· Algemene openbare vernederlandsing
· Vlaanderen heeft vaste grenzen

· Nederlands enige toegelaten taal in Vlaanderen voor bestuur, administratie, recht, onderwijs, leger, politie
· 1973: decreet op taalgebruik in bedrijfsleven

· Sinds jaren ’70: Vlaanderen steeds meer autonomie
· Faciliteitengemeenten
· In Nederlandstalig gebied met faciliteiten voor Franstaligen
Bever, Drogenbos*, Herstappe, Kraainem*, Linkebeek*, Mesen, Ronse, Sint-Genesius-Rode, Spiere-Helkijn, Voeren, Wemmel, Wezembeek, Oppem*

* = ‘randgemeente Brussel’ / rest = taalgrensgemeente

· In Franstalig gebied met faciliteiten voor Nederlandstaligen
Edingen (Enghien), Komen-waasten (Comines – Warneton), Moeskroen (Mouscron), Vloesberg (Flobecq)

      B) WELKE ALGEMENE TAAL VOOR DE VLAMINGEN?

· 19e E: discussiepunt binnen Vlaamse beweging
· Integrationistische opstelling
· Protagonist: J.F. Willems
· Taaleenheid als tegengewicht voor Franse taal en cultuur

· Vanaf halfweg 19e eeuw

· Nederlandsche Taal- en Letterkundige Cogressen

· Resultaat

· Spelling de Vries & Te Winkel

· Woordenboek der Nederlandsche taal
· Particularistische opstelling
· Romantisch-nationalistische visie
· Eigen taal als identiteitsmarker voor Vlaamse volk
· Gebruik Vlaamse woorden en vormen
· Verrijkt Nederlandse taal
· Hegemonie van 1 gewest (Holland) = taalverarmend
· Sterkte tak
· West-vlaamse particularisme
· De Bo, Gezelle

· Religieuze motieven ( neen tegen ketterse noordelijke Nederlands
· Oriëntatie op het Noordelijke Nederlands
· Vanaf begin 20e E: integrationisme wint 

· Kleine burgerij
· Steunt integrationisten vanuit streven naar ‘sociale promotie’
· Noordelijke Nederlands kan opwegen tegen Frans

· Met de noordelijke standaardtaal kon men zich onderscheiden van de taal van het gewone volk
· Symptomatisch
· Vanaf 1973: standaardtaal in Vlaanderen wordt consequent NEDERLANDS genoemd
· Officiële bevestiging
· Cultureel verdrag tussen Nederland en België

· Nederlandse Taalunie

      C) OPBOUW VAN DE STANDAARDTAAL IN VLAANDEREN IN DE 20E EEUW

· Standaardtaal in Vlaanderen
· Product van 
· Aanpassing aan het noordelijke Nederlands
· Autonoom zuidelijke standaardiseringsprocessen

· Schrijftaal onderging systematische zuivering 
· Archaïsmen
· Dialectismen

· Gallicismen   

· Franse woorden

· Selectie of handhaving van bepaalde zuidelijke elementen (voornamelijk Brabantse taalkenmerken)
· Opbouw van de uitspraak
· Streefdoel
· Eenheid van uitspraak
· Beschaafdheid van uitspraak
· Impulsen
· 1913: Vereeniging voor Beschaafde Nederlandsche uitspraak (later: Vereniging Algemeen Nederlands)
· 1934: Practische Uitspraakleer van de Nederlandsche Taal (Blancquaert)

· Belgische radio en televisie (BRT – BRTN – VRT) ( BRT (VRT)-Nederlands

· Belgisch-Nederlandse uitspraaknorm
· Invloed schrijftaal + invloed Brabantse gebied
· Duidelijke verschillen tov noordelijke Nederlands

· Hollandse uitspraak wordt negatief gewaardeerd
· Opbouw van de woordenschat
· Convergentie met noordelijke Nederlands (ca. 95% gemeenchappelijk)
· Typerend voor standaardtaal Vlaanderen
· Referentiële Belgicismen
· Standaartalig Belgisch-Nederlands

· Franse woorden (of tegenovergestelde purismen)

· Regionalismen met ruime verspreiding in spreektaal
· Lexiale standaardisering
· Resultaat van systematische ABN-propaganda via media en onderwijs
· Ongewild neveneffect ( lexiale taalonzekerheid en eruit voortvloeiende exogenisme
· Opbouw van de grammatica
· Heel sterke overeenkomst Nederland – Vlaanderen
· Vlaamse eigenheden

· Doorbreking werkwoordelijke eindgroep

· Woordvolgorde in 3ledige werkwoordelijke eindgroep met VD

· Genusonderscheid bij substantieven die niet naar personen verwijzen in bewaard

· Ge/gij

· Interferenties uit het Frans (op de terugweg)
· Onderscheid spreektaal – schrijftaal
· Convergentie vooral op schrijftalig niveau en in het formele gesproken Nederlands

Hoofdstuk 4: 20e eeuw – dialectnivellering en dialectverlies
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Taalgeografie van het Nederlandse taalgebied: belangrijkste dialectgebieden
1) Zuid-Hollands
2) Kennemerlands

3) Waterlands

4) Zaans

5) West-fries – Noord-hollands

6) Utrechts

7) Zeeuws

8) Westhoeks

9) West-vlaams en zeeuws-vlaams (+ Frans-vlaams)

10) Overgangsgebied west/oost-vlaams
11) Oost-vlaams

12) Overgangsgebied oost-vlaams/brabants

13) Zuid-gelders

14) Noord-brabants en noord-limburgs

15) Brabants

16) Overgangsgebied brabants/limburgs

17) Limburgs

18) Veluws

19) Gelders – Overijssels

20) Twents

21) Twents

22) Stellingswerfs

23) Drents

24) Drents

25) Kollumerlands

26) Gronings + noord-drents

27) Fries (taal!)

28) Bildts + stads-fries + midlands + amelands

· Isoglosse
· = grens die de geografische verspreiding van een taalverschijnsel afbakent
· Isoglossebundel
· Op een taalkaart
· Duidt op een belangrijke taalgrens

· In waaiervorm ( overgangsgebied: geleidelijke overgang tussen 2 dialectgebieden
· Belangrijke rol bij in stand houden, ontstaan en evolutie dialectverschillen
· Natuurlijke grenzen (voor Nederlands taalgebied minder belangrijk)
· Steden (prestige – wisselwerking met ommeland)

· Bestuursgrenzen 

4.2. Dialectverandering versus dialectverlies
· Dialectverandering
· proces waarbij dialectkenmerk d1 vervangen wordt door dialectkenmerk d2
· Dialectverlies 
· Structureel
· Dialectkenmerk d1 wordt vervangen door standaardtaalkenmerk s1
· Functioneel

· In situatie x wordt het dialect in toenemende mate ingeruild voor standaardtaal

· Structuurverlies ( functieverlies: interactie

· 2 kanten van 1 proces

· Structuurverlies gaat functieverlies vooraf

· Verminderd gebruik leidt tot verminderde beheersing

4.3. De socio-economische context
· Taal verandert altijd
· Geen stabiele grootheden

· 20e E in stroomversnelling
· De oude wereld van het dialect
· Geografisch beperkte leefkring (voetganger, nooit ver weg)
· Relatief gesloten gemeenschappen

· = verleden tijd ( dialect heeft ideale biotoop verloren

· Oorzaken voor dialectverlies
· Groeiende mobiliteit
· Ontwikkeling van het onderwijs  ( (verlengde) leerplicht

· Opkomst van nieuwe communicatiemiddelen en massamedia
· Industrialisering en verstedelijking
· Tempoverschillen
· Nederland versus Vlaanderen
· Standaardiseringsproces startte veel vroeger in Nederland  (17e ( 20e)
· Gebruik van het Frans als cultuurtaal in Vlaanderen heeft paradoxaal genoeg de dialecten ‘beschermd’  ( geen geleidelijke convergentie met cultuurtaal
· Binnen Vlaanderen
· Verschil tussen centrum en periferie (W-Vl veel dialectvaster dan Brabantse)
· Verschil tussen gebieden met weinig en met veel migratie (W-Vl + Limburg = perifeer ( limburg veel migratie, W-Vl niet)
4.4. Enkele cijfers
	West-vlaanderen
	2%

	Antwerpen
	8%

	Oost-vlaanderen
	13%

	Limburg
	16%

	Vlaams-brabant
	28%

	West-vlaanderen
	88%

	Antwerpen
	62%

	Oost-vlaanderen
	49%

	Limburg
	48%

	Vlaams-brabant
	40%



              GEEN dialect spreken (eind ’70)


WEL dialect spreken (eind ’90)
	IK SPREEK DIALECT MET
	MANNEN
	VROUWEN

	VRIENDEN
	85%
	76%

	OUDERS
	80%
	71%






West-Vlaamse uniefstudenten (1996)
4.5. Regiolectisering, verticale en horizontale convergentie/divergentie
· Regiolectisering
· Ontstaat door geleidelijke verschuivingen als gevolg van standaardisering
· Continuüm van tussentaalvormen dat het hele gebied tussen dialect en standaardtaal omvat
· Omvat 2 bewegingen

· Reductie dialectverschillen

· Reductie verschillen tussen dialect en standaardtaal
· Convergentie – divergentie
· Microniveau
· Convergentie/divergentie in de interactie tussen 2 of meer taalgebruikers
· Macroniveau
· Convergentie/divergentie van 2 of meer taalvariëteiten in het taalgebruik van bepaalde groepen
· Focus hier: macroniveau
· Convergentie/divergentie = vermindering/toename van de structurele verschillen tussen 2 of meer taalvariëteiten
· Toegepast op verhouding dialect – standaardtaal
· Horizontale ( verticale
· Horizontaal

· Interdialectaal

· Tussen 1 of meer dialecten

· Verticaal

· Op de as dialect – standaardtaal

· Dialect convergeert met standaardtaal

· Interactie tussen beide is mogelijk

4.6. Primaire versus secundaire dialectkenmerken
· Algemeen
· Primair = veranderingsgevoelig
· Opvallend karakter
· Sterk van bewust
· Geen eigenschap op zich, maar resultaat andere kenmerken primaire
· Secundair = relatief resistent
· Bij dialectverlies
· Woordenschat is meer veranderingsgevoelig dan klanksysteem en morfologie/syntaxis
· Secundair blijft langer bewaard in dialectgebruik dan primair

· In standaardtaalgebruik

· primaire veroorzaken zelden/nooit interferentie

· secundaire interfereren wel

· Gebruik van de kenmerken 

· Primaire alleen op dialectniveau

· Secundaire in veel groter deel van het continuüm dialect - standaardtaal

· Parameters om primaire kenmerken van secundaire te onderscheiden
1) Geografische verbreiding
· Met beperkte verbreiding verdwijnen sneller 

2) Afstand tot corresponderend standaardtaalkenmerk (of tussentaalkenmerk)

· Die sterk afwijken van standaardtalige equivalent verdwijnen sneller

3) Afstand tot corresponderend dialectkenmerk in de regio

· Die sterk afwijken van dominante realisatie in bepaalde regio verdwijnen sneller

4) Frequentie: hoge gebruiksfrequentie garandeert vaak hogere resistentie

5) Systematiciteit van het fenomeen in het dialect: sterkte van de intersystemische correspondenties in het hoofd van de tweetalige spreker (dialect –standaardtaal)
	
	+ RESISTENT
	- RESISTENT

	Geografische verbreiding
	++
	--

	Afstand tot standaardtaal
	--
	++

	Afstand tot dialect regio
	--
	++

	Frequentie
	++
	--

	Intertalige systematiciteit
	++
	--


4.7. En de toekomst?
· Is er sprake van dialectrevival?
· WAAROM WEL
· Populariteit groepen/zangers in dialect (Flip Kowlier, Fixkes)

· Grotere visibliteit van dialect en tolerantie tav dialect in de media

· MAAR

· Dit type ‘revival’ is vaak symptomatisch voor de precaire situatie van de taalvariëteit in kwestie (vb. Nederlands, jaren ’70)
· EN TOCH
· Dialect

· Groepstaal, marker van loyauteit tov eigen lokale gemeenschap

· Alternatief voor AN

· Tot zekere populariteit bij jongeren ( vooral jonge mannen
· Gezinscontext
· Groepsbindende functie van dialect = belangrijk 
· MAAR cruciaal voor overlevering = gezinscontext

· Grote knelpunt

· Allerjongste generatie verwerven dialect nauwelijks als 1e taal

· Als ze later gretig regionale kenmerken oppikken van de peer Group ( verregaand dialectverlies = onvermijdelijk
· Bepaalde dialect/regiolectkenmerken zullen nog lange tijd overleven

·  MAAR oude lokale dialecten met beperkt geografische communicatiebereik niet
Hoofdstuk 5: Nieuwnederlands versus Middelnederlands: belangrijke evoluties
5.1. Spelling: uniformisering en vereenvoudiging
· Nieuwnederlandse spelling: strakkere systematiek, consequentie en eenheid

· Mijlpalen
· 1804: Siegenbeek
· 1863: De Vries & Te Winkel

· 1946-47: Spelling-Marchant (obv voorstellen tot vereenvoudiging door Kollewijn die in 1891 ‘onze lastige spelling’ publiceerde)
· 1954: 1ste editie Woordenlijst van de Nederlandse Taal (groene boekje)
· 1994: spellingshervorming

· 2005: aanpassing van nieuwe spelling 1994 (geen nieuwe spellingshervorming)
· Principes van de nieuwnederlandse spelling sinds Siegenbeek
· Fonologische spelling (niet consequent door interferentie andere principes)
· Gelijkvormigheid (paard ( paarden)

· Analogie (wordt ( komt)

· Eymologie (leiden ( lijden)
· Spelling = officieel
· Comité van Ministers van de Nederlandse Taalunie beslist

· Officiële spelling is verplicht voor overheid en onderwijs

5.2. Uitspraak
· Wegval van onbeklemtoonde slot –e
· Temporele en geografische verschillen
· In bepaalde Noordelijke streken (Holland, utrecht, Limburg) al vanaf 13e E
· Veralgemening pas 16e E, elders 17e E
· In zuidwestelijke + noordoostelijke dialecten bewaard (W-Vl, westrand O-Vl, Zeeuws-Vl)

· Geen deletie bij grammaticale functionaliteit (maakt ( maakte) + bij afleidingen met suffix –te (sterkte)
· Deletie slot –n
· Ook geografische verschillen
· Contextueel bepaald

· Niet gereflecteerd in de spelling
· Diftongering en Hollandse expansie
· Wat
· Belangrijke klankontwikkeling in 16e – 17e E
· Diftongering van de oude lange vocalen [i] en [y] tot [ij] en [ui]

· Uitzondering vóór [r]
· Ontstaanshypothesen
1) Al in 14e E lichte diftongering Brabantse dialecten ( naar noorden door Brabantse immigranten
2) Autochtone Hollandse ontwikkeling in lagere sociale klasse die ingang vond in beschaafd Hollands

3) Autochtone Hollandse ontwikkeling die versterkt werd door zuidelijke invloed (1 + 2)
· Verspreiding
· Vanuit Hollandse steden naar ommeland en andere streken ( Hollandse expansie
· Diftongering ≠ ingang in W-vlaanderen, Frans-Vl en grootste deel Zeeland

· Brabantse gebied kende nadien weer monoftering

5.3. Morfologie en syntaxis
· Verregaande deflexie
· Naamvallensysteem verdwijnt
· Eerst uit gesproken taal
· Met wat vertraging ook uit geschreven taal (20e E)
· Buigingsvormen pers vnw behoorlijk bewaard
· Enkele relicten over (versteende uitdrukkingen): ’s avonds, ten huize van, te goeder trouw

· Deflexie in West-Germaanse talen
· Meest verregaand in Engels

· Minste deflexie in Duits

· Nederlands in tussenpositie
· Vervaging van het genussysteem
· Noorden
· Gesproken Hollands 17e E

· Geen genusonderscheid ml – vr meer bij substantieven

· Reden: verdwijnen ‘genusindicatoren’: buigingsvorm lidw, apocope –e
· ( Vermannelijking vrouwelijke substantieven
· Zuiden
· Nog ondersteuning voor genusonderschei vanuit dialect/regiolect
· Genusonderscheid ml/vr = bewaard

· Recent toch wat verschuiving
· Vastere woordvolgorde
· Nederlands evolueert geleidelijk van meer synthetische ( meer analytische taal
· Concreet

· Door naamvalsverlies + deflexie

1) Meer perifrastische constructies (toename voorzetselgebruik, toename gebruik hulpwerkwoorden)
2) Vastere woordvolgorde

· Zinsbouw wordt korter en eenvoudiger
5.4. Woordenschat
· Veel beweging in de woordenschat
· Enorme uitbreiding
· Ook verlies
· Nieuwe woorden vervangen oude (maatschappelijke normen,..)

· Woorden verdwijnen omdat referent verdwijnt (vb. oude werktuigen)
· Betekenisverschuiving
· Betekenisvernauwing (vb. dief)
· Betekenisverruiming (vb. ding)
· Metaforisch gebruik (vb. rivierarm)
· Verschuiving in connotatie (vb. wijf)
· Behoefte aan woordenschatuitbreiding door
· Functieuitbreiding
· Geleidelijk aan gebruikt voor functies/domeinen vroeger Frans/Latijn
· Maatschappelijke veranderingen
· Uitbreiding van onze kennis-, denk- en leefwereld
· Woordenschatuitbreiding vanuit het Nederlands
· Nieuwvorming
· Samenstelling + afleiding
· Klanknabootsing of klankschildering

· Verkorting

· letterwoorden
· Betekenisuitbreiding bestaande woorden

· Woordenschatuitbreiding door ontlening
· Leenwoorden (vb. garage)
· Leenvertalingen (vb. wolkenkrabber, grootvader)
· Betekenisontleningen (vb. administratie)
· Ontlening vervangt inheemse term: relexificatie (vb. moei ( tante)
( ontlening = altijd gevoelig punt ( puristische reacties (vechten tegen bierkaai)
· Brontalen voor het Nederlans = heel divers
· Exotische talen (kolonisatie)
· Italiaans (bankwezen, muziek, schilderkunst, keuken)
· Spaans/Portugees (handel- en scheepvaart, kolonies van sp/po overheersing)
· Frans
· Eeuwenlange beïnvloeding door prestige Frans, Frans als cultuurtaal + Franse overheersing
· Vele Franse leenwoorden in standaardtaal

· Zeer veel Franse leenwoorden in zuid-nederlanse dialecten/regiolecten
· Duits 
· 15e-17e E: 

· Militaire contacten (Duitse huurtroepen)
· Duitse reformatorische geschriften

· 18e-19e E: Duitse romantiek, filosofie, wetenschap, techniek

· 20e E: economisch, politiek

· Duitse herkomst vaak niet meer transparant voor moedertaalsprekers

· Vb. geheim, zwanger, gevaar
· Andere gevallen behoud Duitse klankvorm: überhaupt, sowieso
· Engels
· Geleidelijke verschuiving van oriëntatie Franse cultuur ( Angelsaksisch
· Engelse hulp bij verdrijving Fransen in 1815
· Pioniersrol Engeland in IR

· Bevrijding door Engelsen, Amerikanen, Canadezen in WO II

· Populariteit ‘American way of life’ na WO II

· Engels wordt wereldtaal
· Laatste decennia intensieve ontlening

· Bedreigend?
· Linguïstiek ( neen, ontlening = natuurlijk verschijnsel
Hoofdstuk 6: Convergentie en/of divergentie van Noordelijk en Zuidelijk Nederlands?

6.1. Verruiming van de standaardtaalnorm in Nederland
· 2 bewegingen in de 20e eeuw
· Snelle verbreiding + veralgemening van ‘prestigieuze ABN’ tot in jaren ‘60

· Vanaf jaren ’70

· informalisering en democratisering Standaardnederlands

· verruiming van de standaardtaalnorm

· ABN heeft afgedaan
· Oorzaken
· Demografische groei
· Enorme bevolkingsaangroei in 20e E

· Algemene verspreiding standaardtaal

· Van elitetaal naar omgangstaal (
· Democratiseringsproces
· Vanaf jaren ’60 ook op talig vlak
· Grotere tolerantie tov varianten die buiten strenge AN-norm vallen
· Informalisering
· Omgangsvormen worden minder formeel
· Algemene omgangstaal wordt informeler

· substandaardtaalvarianten dringen door in gebruikssituaties die vroeger om formeel taalgebruik vroegen
· tweedetaalsprekers
· Nederlandse samenleving is multicultureel geworden
· Nederlands is bijgevolg polyfoon (invloed moedertaalsubstraat blijft vaak hoorbaar)
· Evoluties binnen Nederlandse standaardtaal
· Uitspraak
· Verstemlozing en verscherping van de fricatieven (woordbegin)
· Opkomst van de huig-r + zogenaamde ‘gooise r’

· Diftongering van de lange monoftongen ee, oo, eu

· Verwijding van de diftongen

( jan stroop: Poldernederlands = modelfunctie voor jonge succesvolle 
      vrouwen

( algemene perceptie: uitspraak Nederlanders = als slordig ervaren
· Grammatica
· Vb. van verandering op syntactisch niveau
· Gebruik van pronomen ‘hun’ als onderwerpsvorm (hun hebben gelijk)
· Roept nog veel weerstand op ( maar gebruik neemt onmiskenbaar toe

6.2. Toename van tussentaalgebruikers en autonome informele standaardisering in Vlaanderen
· 3 taallagen
· Dialect

· Tussentaal

· standaardtaal
· Functionele verhoudingen tussen de lagen = laatste decennia verschuivingen
· Toename tussentaal, ten koste van dialect + standaardtaal
· Dialectverlies leidt niet rechtstreeks tot standaardtaal ( mensen kunnen/willen in informele contexten geen AN

· Tussentaal verdringt standaardtaal in (semi-)formele + publieke domeinen (vb. programma’s tv/radio)

· Tussentaal
· Appreciatie door neerlandici ( veelzeggende benamingen
· Verkavelingsvlaams (van istendael)

· Soap-vlaams (geeraerts)

· Schoon vlaams (goossens)

· Term tussentaal < Gentse neerlandici

· neutraal  (vanuit taalstructureel perspectief)

· bepaalde connotatie (tussentaal = onvolwaardig)

· Weerstand vanuit taalkundige hoek vooral tegen ‘omnisituationele bruikbaarheid’ 

· Oorzaken toename visibiliteit van tussentaal

· Informaliseringstendens (cfr. Nederland)
· Toegenomen economisch-politiek-cultureel zelfbewustzijn 
· ~ Johan de caluwé: wijdverspreide gebruik van tussentaal ≠ pleinvrees, maar toegenomen Vlaams bewustzijn
· Rol van de media
· Veranderingen in medialandschap vanaf 1989
· Toenmalige BRT kreeg concurrentie van VTM

· Programmeert meer entertainment 

· Steeds meer tussentaal

· BRT volgt

· Mark Uytterhoeven: tv geeft (slechte) voorbeeld
· Moeilijk af te bakenen entiteit

· Elke regio heeft eigen tussentaal
· Alles wat zich op het continuüm tussen dialect en standaardtaal bevindt

· NIETTEMIN

· Tussentaal die prominent aanwezig is in onze media (tv) vertoont bepaalde consistentie

· Voornamelijk Brabants – Antwerpse regiolectische kenmerken

· Dominantie as Antwerpen – Brussel (met Leuven/mechelen)

· Expansief?
· Linguïstische kenmerken van de Brabantse tussentaal

· Uitspraak
· Deletie eind –t bij korte functiewoorden
· Deletie van [h] aan woordbegin
· Morfologisch
· Diminutiefvorming op –ke (en varianten)
· Buiging van lidwoorden, adjectieven, aanw + bez voornaamwoorden
· Lexicaal
· Bepaalde typische lexicale varianten (goesting, klappen)
· Morfosyntactisch
· Gebruik van pronomen ge/gij (DE exponent Vlaamse tussentaal)
· ‘em’ ipv hij in bepaalde contexten
· Syntactisch
· Gebruik van redundant ‘dat’ na vraagwoorden, onderschikkende voegwoordeen (‘k weet niet of dat em komt)
· Dubbele negatie

6.3. Noordelijk Nederlands versus Zuidelijk nederlands: divergentie of convergentie?
· Geen eenduidig antwoord voor laatste decennia 20e eeuw
1) Onderscheid formeel-informeel niveau
· De Caluwe: “in de formele registers blijft de taaleenheid tussen Nederland en Vlaanderen groot; hoe informeler, hoe groter de verschillen”
· Informele omgangstaal: duidelijke divergentie
· Informele omgangstaal Vlaanderen verder af van Standaardnederlands dan informele omgangstaal in Nederland
2) Onderscheid tussen verschillende taalniveaus
· Uitspraakniveau ( duidelijke divergentie
· Uitspraak Nederlands in Nederland sterk geëvolueerd

· Standaartaaluitspraken in Vlaanderen nauwelijks

· Noord en Zuid groeien uit elkaar
· Lexicaal niveau ( jongste decennia duidelijke convergentie

· Belgische Nederlands sterk naar Noordelijk geëvolueerd
· Syntactisch niveau ( convergentie (verschillen zijn en blijven klein)
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